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1 Sender [name, address, country}
Expéditeirer (nom, adresse, pays)

N

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

T - erasEE | This carrage is subject notwithstanding CeTransport est sourmls, noncbstart toute
l‘%&% PI\H. %-l?uAs a d i Cicl mni 4, any elause to thecontary, tothe tlause cantralre, a la convention relative
- o] gn6 ari Conventicn on the Contact for the au contract de transport International de
Internaskinal Carriage uf goods by mad marchandise par rouls {CMR)
|cMRy

2 Conslgnee {name, address, cauntry)
Dastinatalre [nom, adzesse, pays)

Horse MLP - Dacilas Montage
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 tamier {name, address, country)
Trarsporteuts {nom, adresse, pays)

IN TIME

3 Place of dellvery of the gaods (place, country}
Ligw prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive camlers [name, address, country)
‘Transportevers successifs fnom, adresse, pays}

30.10.2023

Place { Lieu - .
Mioveni Arges
oo Ruminien
4 Place of receipt of the goods Magna FT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de fa machandise x‘l‘:gﬂi Clclemini 4 70026
ugno
Place /Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations

Réserves &t chservations des transporteurs

5 Attached detuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 300218

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques et numéray Nombre des volis Mode d'emballige hature de b marchandise o, Statisligue Poids birul kg Cabuge m?
Del.N/INV. Reforence  |Cust./int Part N. Oty Uolvl No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4051111 D303040801 | 320107384R 96 PC 12 Cumetalico 8.335,200
2500000444-005 imballaggio cambi Rsa 6.883.200
pz
4051113 D303040801 | 320106782R 72 PC 9 metallico 6.261,400
2500002416-008 mballaggio cambi Rsa 5.162400
pz
Ref to Nr.2 [Fees labef number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homwoit  Jhumésad upliquatie Numépe UN Group d'vmballage A pdyer par L'expediteur Munndis Le destindtdire
ko9 Freeight/Paix de LransgerL
Reduction/Reductions
13 Sender's instruttlons (Customs and other formalitles) SubtatalfSolide
[nstructian de I'expeditever (formalites dolaniéres et aulres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
1 Asressoirgs
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
iTolal a payer
14 Reimbursementf/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free f Franko .
Not tree / hon Franco |E‘ree carriexr .
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabllea i MOdugno ‘BAR[) 30-1 0-2023 Réception des marchandkes  Date
22 23 anfie —_—
In nomoe & per cosih def fnlttente B30OTLY
m%’gﬂ gl thegdinder Signalure ard stamp of the carrier Signature and stamnp of the consignes
Eiprasutncsdopdnfodes axpidjtever Slgnature at timbre de transporte Slgnature et timbre du destinataira
23 Informatns todetefmisk tha taf il emaval with border crossiags
Fram To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recefver / Destinatafre des palettes
\ Tyne Number No exchange Zachange  3Type hanirhier No exchange Tychange
[] Zuro-tallul IEulr.rl’allet
Bax p.?irt % e
|Smple palet mpda rak Rt
26 Carrders contrattor
- — — Receiver contirmatlon / date / signature Driver contimnatian f date /signature
27 OIf, Churacte-istic Loud cavaalty i1 KG
Car —
railer
Used Gen Ny [ONational [CJeilatern s [

s
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1 Sender [nams, uddress, country)
Expéditauer [nom, adresse, pays) s, )

A\ S

AT T G

Magna RT.SipA, Viad

(MR}

‘This earrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on tha Contact for the
international Carelagy of gouds by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE GE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
dlause contealre, ala convention telative
aucontract de transport international de
marchandlse par routs (CMA}

2 Conslgnee {name, address, cotiniry}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Horse MLP - Dacia Montage
Uzinei 1
011540C MIOVENI ARGES

IN TIVIE

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la lvrakson de 1a marchandise

Place / tleu

Mioveni Arges

Country / Pays

Rumaénien

4 Place of receiplol the goods Magna PT S.p. AL
Llau et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Glelamini 470028
Maodugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Succassive camlers (name, address, country)
‘Trarsporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

30.10.2023

5 Atlached documents
Documents annexds

Warenbegleitgchein-Nr.: 300218

18 Carmler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

& Marks and numbers 7 Numbezr of packages £ Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Margues £l numéras Ntsmbre dus colis Mode d'emballape haturs de L+ marchands N Statistigus Poids brut ky Caboge m?
Tatal Boxes: otal Wt.Kg/Het Wt.K&
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# hod Fruight/Peix ds transpout”,
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X 43 Sender’s Instructions (Customs and othee formalities) SuftotalfSolide
Instruction de I'expeditever {formalites douvaniéres et aulres} surcharges/Suppléments
1 Inckinntal expenses/Frals
- Accessaires
4| Container No: Varous/Divers -+
Seal No: Total to pay
= Total 4 payer
£ [18 Reimbursement/Remboursement
=4
& 15 Dlcections as to frelghl payment 20 Spechlagreements
? Presetlption affranchissement Conventions particulléres
£ [Free/Franko .
'2 hotiree / Non Franto Iﬂ'ee carrier
2 21 Printed on 24 Goads recelved Date
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£ |22 23 onfle 20
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=)
s %ﬁgﬁﬂgﬁ of Lhie snder Signature and stamp of the carrier Slgnature and stump of the copsignes
; Birtianicedaprsadey expiditeuar Signature et timbré de transporteur Signature et timbre du destinatalre
a 20 Infacmatian ta dete’mite the i wemaoval with border eroseings
F From To km Palett sender / Expediteut des palettes Palatt receiver / Bestinatalre des palettes
Tyoe Tumber_|_No evchange Type huimber Mo enchangs ychange
Suru-Pullel
Aaox pallet
w paet
26 Carriens rontractor | . .
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27 Off, Chiacteislic Loud cutoly 11 KG
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N° DE L'UNITE DE TRANSP. B30TLY
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

6.251 KGM

GETRAG Sonstige

~| TYPE DE COLIS
p'uc

N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE

VOTRE CONTACT:

POIDS BRUT TOTAL
NOMBRE TOTAL UM

QUANTITE
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VENDEUR OU FOURNISSEUR

BORDEREAU DE LIVRAISON N°:
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